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Date: 21/02/2024 Time: hrs 09.00

Subject: COC COMMUNICATION/ COMUNICATO N 1 Document No:  3.1
From: The Clerk of the Course – Il Direttore di Gara
To: All competitors Tutti i Concorrenti / crew members Componenti degli equipaggi
Number of pages:  2 Attachments:  1
Disposizioni  delle  Autorita’  Amministrative  relative  all’Autorizzazione  rilasciata  dal
Comune di Dolcè.

Come  riferito  dalle  Autorità  Amministrative,  si  comunica  formalmente  a  tutti  i
Concorrenti/Conduttori  e  a  tutti  i  team,  che sul  percorso aperto  al  traffico veicolare  normale
( tratti di trasferimento ) sia durante le ricognizioni ( tutti I giorni e gli orari previsti ) con le vetture
stradali, sia durante il Rally con le vetture da gara, è fatto divieto assoluto specialmente nei tratti
urbani di località Volargne e di località Peri, di effettuare accelerate e/o frenate improvise, e/o
manovre di riscaldamento degli pneumatici ( MANOVRE DI ZIG ZAG ); tali manovre oltre ad essere
fonte di pericolo per lo svolgimento della normale vita di relazione della popolazione residente,
rovinano e deturpano, la segnaletica orizzontale posata in opera sul manto stradale e sono in ogni
caso contrarie, al rispetto del Codice della Strada in vigore e pertanto sanzionabili  dalle Forze
dell’Ordine. A tal fine verranno disposti a cura di queste ultime severi controlli.

Le disposizioni sopra esposte sono estese a tutto il percorso aperto al traffico
veicolare normale del Rally.

Si prevede il presente comunicato al fine di adempiere alle disposizioni  di autorizzazione
amministrativa alla manifestazione con notifica a tutti gli equipaggi a mezzo firma per la
ricezione, prima delle ricognizioni del percorso di gara.

Provisions of  the Administrative authorities concerning the authorization issued by
Municipality of Dolcè:

As reported by the Administrative Authorities, it is formally communicated to all Competitors /
Drivers and to all teams, that the itinerary open to normal vehicular traffic (transfer sections) both
during reconnaissance (every day and at the scheduled times) with road cars and during the Rally
with racing cars, it is absolutely forbidden especially in the urban sections of Volargne and in the
Peri area, to carry out sudden acceleration and/or braking, and/or tire warming maneuvers (ZIG
ZAG MANEUVERS); such maneuvers, in addition to being a source of danger for the normal social
life of the resident population, ruin and disfigure the horizontal signs installed on the road surface
and  are  in  any  case  contrary  to  compliance  with  the  Highway  Code  in  force  and  therefore
sanctioned by the Police. To this end, strict controls will be arranged by the Police.

The provisions set  out  above are  extended to  the entire  Itinerary  open to  normal
vehicular traffic of the Rally.
This press release is expected in order to fulfill the provisions of administrative authorization for
the event with notification to all crews by signature for receipt, before the reconnaissance of the
itinerary Track.     

Il Direttore di Gara
The Clerk of the Course
 Gianluca MAROTTA
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